Zatgcznik nr 3 do Uchwaty Senatu NR XXIV-27.14/19

Nazwa kierunku: International Relations

Profil: ogélnoakademickil

. .z . . 2
Poziom studiow: pierwszego stopnia

Jezyk” angielski

Dziedzina: nauki spoteczne, dyscyplina naukowa: nauki o polityce i administracji3
Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: 6

Odniesienie do
Symbole Odniesienie do charakterystyki
. efektow Kierunkowe efekty uczenia sie ::;:\;irtzt'!t;t drug'::: :::pma
kierunkowych PRK® wiasciwego
poziomu®
1 2 3 4
WIEDZA: ABSOLWENT ZNA | ROZUMIE/ Knowledge: graduate knows and understands Kod :I;ii::mka KOdosr;Laudmk
istote i specyfike nauki o stosunkach miedzynarodowych i jej miejsce w strukturze nauk spotecznych
K_Wo01 . . . . . . . . . P6U_W P6S_WG
- the essence and the specificity of studies on international relations and their place in the structure of social sciences - -
mechanizmy polityczne, ekonomiczne i spoteczne funkcjonujgce na réznych poziomach stosunkdw miedzynarodowych
K_WO02 .. . . . . . . . . P6U_W P6S_WG
- political, economic and social mechanisms functioning on the various levels of international relations - -
istote, specyfike i ewolucje instytucji funkcjonujacych na poszczegdlnych ptaszczyznach stosunkéw miedzynarodowych ze szczegélnym
K W03 uwzglednieniem [:.ﬂ.a?zczyzny pO|ItyCZI‘1'EJ, gos'pocllarc'zej, kulturaln'ej |'m|I|tar|j1eJ ' ' . ' ' PEU W PES WG
- the essence, specificity and the evolution of institutions functioning in particular areas of international relations with special focus on - -
political, economic, cultural and military area
K Wo4 d2|a.|k?r?|a panstv.vowyc-h, mledz-ypanstwowych i tr.ansnaroc%o.wych.podmlo.tow stosupkow miedzynarodowych PEU W PES WG
- activities of national, international and transnational entities of international relations - -
K W05 procesy wspotpracy, |r.1teg.rac1| i FYYV3|IZaCJI w srodg\.lek-u mleszynarijowym . PEU W PES WG
- processes of cooperation, integration and competition in the international environment - -

! Wpisa¢ wtasciwe: ogdélnoakademicki lub praktyczny.

2 Whpisa¢ wtasciwe: pierwszego stopnia, drugiego stopnia lub jednolite studia magisterskie.

3 Whpisac zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 20 wrzesnia 2018 r. w sprawie dziedzin nauki i dyscyplin naukowych oraz dyscyplin artystycznych. Kierunek
nalezy przyporzadkowac do co najmniej 1 dyscypliny. W przypadku przyporzadkowania kierunku studiow do wiecej niz 1 dyscypliny wskazuje sie dyscypline wiodgcg, w ramach ktérej bedzie
uzyskiwana ponad potowa efektéw uczenia (liczona wg punktéw ECTS). Nalezy wskaza¢ % udziat poszczegdlnych dziedzin i dyscyplin.

4 Whpisac wtasciwe: studia pierwszego stopnia — poziom 6, studia drugiego stopnia lub jednolite studia magisterskie — poziom 7.

> Nalezy odnies¢ sie do wtasciwego poziom PRK 6-8 zgodnie z zatgcznikiem do ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji.

® Odniesienie do charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji typowych dla kwalifikacji uzyskiwanych w ramach systemu
szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4 — zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
charakterystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji. W przypadku studidow inzynierskich powinny uwzglednia¢ rowniez
mozliwos$¢ uzyskania wszystkich kompetencji inzynierskich, o ktérych mowa w cz. Ill rozporzadzenia. Efekty uczenia sie dla kierunkéw z dziedziny sztuki powinny zawieraé odniesienia

rowniez do cz. Il rozporzadzenia.
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historyczng ewolucje zakresu podmiotowego, przedmiotowego i form organizacji stosunkéw miedzynarodowych

K_WO06 P6U_W P6S_WG
- historical evolution of the subject and objects as well as organizational forms of international relations - -
K WO7 na p02|om|.e wiedzy podstawowej szkoty myslenia w |"1auce o st(')sunka'ch mled'zynarodO\{vych PEU W PES WG
- on the basic knowledge level, the schools of thought in the studies on international relations - -
K_WO08 pod'stawowe metody i techniki bac.:lawcze nauk! o stos.unkach.mledzynat.'odowych P6U_W P6S_WG
basic methods and research techniques of studies on international relations
systemy normatywne w stosunkach miedzynarodowych ze szczegélnym uwzglednieniem prawa miedzynarodowego publicznego
K_W09 . . . . . . . ; . P6U_W P6S_WK
normative systems in international relations, with the special focus on international public law
K W10 podstawowe pmeaa i zasa.dy'z zakres.u ochrony wtasnosci mtelek'tualnej |'prawa autorskiego PEU W PES WK
- fundamental ideas and principles of intellectual property protection and intellectual property law - -
K W1l fundamentalng dylematy wspotczesnej cy\'N|'I|'zac1.| wynlkajéce Z rozwoju p.roa'esow globalizacji PEU W PES WK
- fundamental dilemmas of contemporary civilization resulting from globalization process - -
podstawowe zasady kreowania i prowadzenia transgranicznych form przedsiebiorczosci oraz funkcjonowania organizacji spoteczenstwa
K_W12 obywatelskiego P6U_W P6S_WK
basic principles of creating and conducting cross-border forms of entrepreneurship and the functioning of civil society organizations
. tadni tadni
UMIEJETNOSCI: ABSOLWENT POTRAFI/ Skills: graduate can Kod sk.adnlka Kod Sk. adnik
opisu opisu
wykorzystywaé posiadang wiedze do identyfikacji i rozwigzywania ztozonych i nietypowych problemdéw i zadan wynikajgcych z dynamiki i
K_U01 zmiennosci srodovylska .mledzynarodowego . . . N P6U_U P6S_UW
use knowledge to identify and solve complex and not typical problems and tasks resulting from the dynamics and changeability of
international environment
wyszukiwac i dokonywac selekcji informacji na temat proceséw wewnatrzpanstwowych, miedzynarodowych i transnarodowych
K_U02 . . . . . ; P6U_U P6S_UW
- search for and select information about intra-state, international and transnational processes - -
K UO03 dokonaé wtasciwego doboru zrédet oraz informacji z nich pochodzacych do oceny, krytycznej analizy i syntezy tych informacji P6U U PES UW
- make the right selection of sources and information in them for the evaluation, critical analysis and synthesis of this information - -
K UO3 dobrad i zastosowac wtasciwe metody i narzedzia do badania problemoéw z zakresu stosunkéw miedzynarodowych PEU U PES UW
- select and apply appropriate methods and tools to study problems in the field of international relations - -
uzywac zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych do pozyskiwania, przetwarzania informacji oraz do prezentowania
K_Uo4 wynikow wiasnych badan o . . . ) . P6U_U P6S_UW
- use advanced information and communication techniques to acquire and process the information and to present the results of his/her - -
own research
planowac i organizowac prace indywidualng oraz w zespole w celu rozwigzywania problemoéw i wykonywania zadan praktycznych w
K UOS zakresie stosunkow miedzynarodowych , a takze wspétdziata¢ w ramach zespotow interdyscyplinarnych PEU U PES UO
- plan and organize individual and team work to solve problems and perform practical tasks in the field of international relations, as well as - -
to cooperate within interdisciplinary teams
K U0 komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej terminologii z zakresu nauki o stosunkach miedzynarodowych P6U U P6S UK
- communicate with the environment using specialized terminology in the field of international relations studies - -
prezentowac w dyskusji wtasne stanowisko odnosnie problemdéw miedzynarodowych oraz krytycznie odnosic sie do opinii innych
K_U07 . . . . . . . . L P6U_U P6S_UK
present in the discussion his/her own position on international problems and critically refer to the opinions of others
K_U08 postugiwad sie jezykiem obcym na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego P6U_U P6S_UK

use a foreign language on a B+ level of Common European Framework of Reference for Languages (CEFR)
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samodzielnie planowac i realizowac wtasne uczenie sie przez cate zycie w zakresie nauki o stosunkach miedzynarodowych

K_Uo3 independently plan and execute own life-long learning in the field of international relations studies PeU_U PeU_UU
KOMPETENCJE SPOLECZNE: ABSOLWENT JEST GOTOW DO/ Social competencies: graduate is ready to Kod :':ii:"'ka K°dos:::ud"'k
krytycznego podejscia do posiadanej wiedzy i odbieranych tresci w procesie ksztatcenia i w debatach publicznych

K_K01 - . . . . . P6U_K P6S_KK
critical approach to the knowledge and received content in learning process and in public debate
uznania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych, w tym do korzystania z opinii ekspertéw w razie

K K02 niemoznosci samodzielnego rozwigzania problemu PEU K PES KK

- recognize importance of knowledge in solving cognitive and practical problems, including use of expert opinions in case of inability to - -
personally solve these problems
uznania i odpowiedzialnego wypetniania zobowigzan spotecznych poprzez udziat w dziatalnosci na rzecz Srodowiska spotecznego na

K_K03 poziomach lokalnym, krajowym, regionalnym lub globalnym P6U_K P6S_KO
recognize and fulfill social obligations through participation in activities for social environment on local, national, regional and global level
inicjowania i organizowania dziatan na rzecz interesu publicznego, w tym na rzecz edukacji obywatelskiej z zakresu problematyki

K Ko4 miedzynarodowej, na rzecz organizacji pozarzagdowych i inicjatyw spotecznych na poziomie lokalnym, krajowym i miedzynarodowym PEU K PES KO

- initiate and organize public interest activism, including civic education in the area of international relations, non-governmental - -
organizations activities and social initiatives on local, national and international level

K KOS my'/s'lenia i dzia?fania w sposéb'przedsiebic.)rczy w pr.acy zawodowej i dz'ia"rélnoéci spotecznej P6U K PES KO

- think and act in entrepreneurial manner in professional and social activities - -
odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych poprzez osobiste przestrzeganie etyki zawodowej oraz promowanie jej wsrod

K KOG wspotpracownikdw, a takze poprzez dbanie o dorobek i tradycje zawodowe P6U K PES KR

- responsibly perform professional roles through personal adherence to professional ethics and its promotion among coworkers as well as - -
through care for profession's achievements and traditions

K_K07 Swiadomej i wrazliwej postawy wobec zagrozen bezpieczenstwa miedzynarodowego i innych probleméw globalnych P6U_K P6S_KR

awareness and sensitivity towards international security threats and other global problems




